424/2004 Z.z.

OZNAMENIE
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 25. maja 2000 bol
v New Yorku prijaty Opcny protokol k Dohovoru o pravach dietata o predaji deti, detske;j
prostitucii a detskej pornografii.

Nérodna rada Slovenskej republiky vyslovila suhlas s Opénym protokolom uznesenim
€. 778 zo 4. februara 2004 a prezident Slovenskej republiky ho ratifikoval 14. jina 2004.
Ratifikacna listina bola ulozend u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov,
depozitara protokolu, 25. juna 2004.

Opény protokol nadobudol platnost’ 18. januara 2002 v stlade s ¢lankom 14 ods. 1
a pre Slovensku republiku nadobudne platnost’ 25. jula 2004 v stlade s ¢lankom 14 ods. 2.

OPCNY PROTOKOL
k Dohovoru o pravach diet’at’a, o predaji deti, detskej prostitucii
a detskej pornografii

Staty, zmluvné strany tohto protokolu,

beric do uvahy, Ze na dalSie dosahovanie cielov Dohovoru o pravach dietata (dalej
len "dohovor") a implementaciu jeho ustanoveni, predovsetkym clankov 1, 11, 21, 32, 33,
34, 35 a 36, by bolo vhodné rozsirit’ opatrenia, ku ktorym by sa Staty, zmluvné strany, mali
zaviazat’ v zdujme zarucenia ochrany dietata pred predajom deti, detskou prostiticiou
a detskou pornografiou,

beruc takisto do uvahy, ze Dohovor o pravach dietata uznava pravo dietata na ochranu
pred ekonomickym vykoristovanim a pred vykondvanim akejkol'vek prace, ktora moze byt
pren nebezpecna alebo mdze branit’ jeho vzdelavaniu, alebo ktora by Skodila jeho zdraviu,
telesnému, duSevnému, duchovnému, mravnému alebo socidlnemu rozvoju,

vazne znepokojené vyznamnym a rasticim medzinarodnym obchodovanim s detmi
na ucely ich predaja, detskej prostiticie a detskej pornografie,

hlboko znepokojené rozSirenou a pokracujicou sexualnou turistikou, proti ktorej su
deti mimoriadne bezbranné, pretoze priamo podporuje predaj deti, detski prostiticiu
a detsku pornografiu,

uznavajic, ze viaceré, obzvlast zranitelné skupiny vratane dievCat si vystavené
vacSiemu riziku sexudlneho zneuzivania a Ze diev€ata st neimerne zastiipené medzi sexualne
zneuzivanymi,

znepokojené z rastlicej dostupnosti detskej pornografie na internete a inych
vyvijajicich sa technologidch a pripominajic Medzinarodnii konferenciu o boji proti
detskej pornografii na internete (Viedenn 1999), predovsetkym jej zavery vyzyvajuce



na celosvetovii  kriminalizdciu  vyroby, distribucie, exportu, vysielania, dovozu,
zdmernej drzby a propagovania detskej pornografie, ako aj zdoraziiovania doleZitosti
uzsej spoluprdce a partnerstva medzi vladami a odvetvim internetu, presvedcené, ze
odstrdnenie predaja deti, detskej prostiticie a detskej pornografie bude ul'ahcené prijatim
holistického pristupu zaoberajuceho sa faktormi, ktoré k nim prispievaji, vratane
nedostatocného rozvoja, chudoby, ekonomickych rozdielov, nerovnej socidlno-ekonomickej
Struktiry, rozvratenych rodin, nedostatoéného vzdelania, mestsko-vidieckej = migracie,
diskriminacie pohlavi, nezodpovedného sexudlneho spravania sa dospelych, Skodlivych
tradi¢nych praktik, ozbrojenych konfliktov a obchodovania s det'mi,

presvedcené, ze v zaujme znizenia dopytu po predaji deti, detskej prostiticii a detskej
pornografii treba zamerat’ Gsilie na pozdvihnutie verejného povedomia a presvedcené
zaroven o dolezitosti posiliiovania globalneho partnerstva medzi vSetkymi ucastnikmi
na zdokonalenie uplatnenia prava na narodnej Grovni,

beruc na vedomie ustanovenia medzinarodnych pravnych nastrojov stvisiacich s ochranou
deti vratane Haagskeho dohovoru o ochrane deti a o spolupraci pri medziStatnych
osvojeniach, Haagskeho dohovoru o obc¢ianskych aspektoch medzindrodnych tnosov deti,
Haagskeho dohovoru o sudnej pravomoci, prislusnych zakonoch, uznavani, presadzovani
a spolupraci v suvislosti so zodpovednostou rodicov a s opatreniami na ochranu deti, ako
aj Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace €. 182 o zdkaze a okamzitych opatreniach
na odstranenie najhorSich foriem detskej prace, povzbudené obrovskou podporou
Dohovoru o pravach dietata dokazujucou existujuci Siroky zamer podporovat’ a chranit’
prava dietata,

uznavajuc dolezitost’ implementacie ustanoveni Akc¢ného programu na zabranenie predaja
deti, detskej prostitucie a detskej pornografie a Deklaracie a Akéného programu prijatého
na Svetovom kongrese proti komerénému sexualnemu vykoristovaniu deti, ktory sa
uskutoénil v Stokholme od 27. do 31. augusta 1996, a ostatnych relevantnych rozhodnuti
a odporucani prislusnych medzinarodnych organov,

bertic nalezite do uvahy doblezitost tradicii a kultirnych hodnét vSetkych narodov
na ochranu a harmonicky rozvoj diet’at’a,

dohodli sa takto:
Clanok 1

Staty, zmluvné strany, zakdzu predaj deti, detski prostiticiu a detskd pornografiu v zmysle
ustanoveni tohto protokolu.

Clanok 2
Na tcely tohto protokolu

a. predaj deti znamena akykol'vek skutok alebo transakciu, pri ktorych osoba
alebo skupina oso6b odovzdd dieta inej osobe za  odmenu alebo aktukol'vek
inu protihodnotu,

b. detskd prostiticia znamena vyuzitie dietata pri sexudlnych  aktivitach
za odmenu alebo aktukol'vek inu protihodnotu,



c. detskd  pornografia znamend  akékol'vek =zobrazenie  akymikol'vek
prostriedkami dietata zaoberajuceho sa skutoénymi alebo simulovanymi
jednoznaénymi  sexudlnymi aktivitami alebo  akékol'vek zobrazenie
pohlavnych organov dietata predovsetkym na sexudlne ucely.

Clanok 3

Kazdy $tat, zmluvna strana, zabezpeci, aby boli ako minimum nasledujuce skutky
a aktivity plne pokryté jeho trestnym pravom bez ohladu na to, ¢i su tieto
trestné Ciny spachané v danej krajine alebo na medzindrodnej tUrovni,
individualne alebo organizovanym spdsobom

a) v suvislosti s predajom deti podl'a definicie v ¢lanku 2:

1) ponukanie, doddvanie alebo prijatie dietata akymkol'vek sposobom na ucely

a. sexualneho zneuzivania diet’at’a,
b. dodania organov dietat’a za odplatu,
c. zamestnania diet’at’a na nitenych pracach,

i1) necestné¢ ziskanie sthlasu s osvojenim dietata v ulohe sprostredkovatela v rozpore
s platnymi medzinarodnymi pravnymi nastrojmi osvojenia,

b) ponukanie, ziskavanie, sprostredkovanie alebo poskytovanie dietata na detska
prostituciu podl'a definicie v ¢lanku 2,

¢) vyroba, distribucia, rozSirovanie, dovoz, vyvoz, ponukanie, predaj alebo drzba detske;
pornografie podla definicie v ¢lanku 2 na uvedené tcely.

2.

S vyhradou ustanoveni vnutroStatnej legislativy S§tdtu zmluvnej strany, sa to
ist¢é vztahuje aj na pokus spachat ktorykol'vek z  tychto ¢inov
a na spolupachatel'stvo alebo tc¢astnictvo na ktoromkol'vek z tychto ¢inov.

Kazdy stat, zmluvna strana, ustanovi trestnost’ tychto trestnych c¢inov a ich
potrestanie primeranymi trestami, ktoré zohl'adnia ich zavaznu povahu.

S vyhradou ustanoveni vnutrostatnej legislativy kazdy $tat, zmluvna strana, prijme
opatrenia podla potreby na ustanovenie zakonnej zodpovednosti pravnickych osob
za trestné Ciny stanovené v odseku 1 tohto Clanku. V zavislosti od pravnych
principov S§tatu, zmluvne] strany, moze byt tidto zdkonna zodpovednost
pravnickych osob trestnd, ob¢ianskopravna alebo administrativna.

Staty, zmluvné strany, prijmt vSetky primerané zakonné a administrativne
opatrenia na zabezpecenie, aby vSetky osoby podielajuce sa na osvojeni dietat’a
konali v sulade s platnymi medzindrodnymi pravnymi nastrojmi.

Clanok 4

Kazdy S$tat, zmluvna strana, prijme vSetky opatrenia, ktoré moézu byt potrebné
na ustanovenie jeho sudnej pravomoci nad trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 1, ak su tieto trestné ¢iny spachané na jeho uzemi alebo na palube lode alebo
lietadla registrovaného v danom State.



Kazdy $tat, zmluvnd strana, moze prijat’ vSetky opatrenia, ktoré moézu byt potrebné
na ustanovenie jeho stdnej pravomoci nad trestnymi ¢inmi uvedenymi v c¢lanku
3 ods. 1 v nasledujucich pripadoch:

a. ak je udajny pachatel’ Statnym prisluSnikom daného $tatu alebo osobou, ktora
ma svoj obvykly pobyt na jeho uzemi,
b. ak je obet’ Statnym prisluSnikom daného Stétu.

Kazdy S§tat, zmluvnd strana, prijme aj také opatrenia, ktoré mézu byt potrebné
na ustanovenie jeho stdnej pravomoci nad uvedenymi trestnymi ¢inmi, ak sa
udajny pachatel’ nachddza na jeho tzemi a ak ho nevydd inému Stitu, zmluvnej
strane, na zdklade skutoCnosti, Zze trestny ¢in bol spachany jeho Statnym
prislusnikom.

Tento protokol nevylucuje  Ziadnu sudnu prdvomoc vykondvani v sulade
s vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Clanok 5

Trestné Ciny uvedené v cClanku 3 ods. 1 sa budi povazovat za trestné Ciny
podliehajuce vydaniu v rdmci akejkol'vek zmluvy o vydavani uzavretej medzi
Staitmi, zmluvnymi stranami, a budi zaclenené medzi trestné Ciny podliehajice
vydaniu v kazdej zmluve o vyddvani uzavretej nasledne medzi tymito Statmi
v stlade s podmienkami stanovenymi v tychto zmluvéch.

Ak S§tat, zmluvnd strana, ktory podmieniuje vydavanie existenciou zmluvy,
dostane Zziadost o vydanie od iného Statu, zmluvnej strany, s ktorym nema
uzavretu zmluvu o vyddvani, moZe povazovat’ tento protokol za pravny zaklad
na vydanie v stvislosti s takymi trestnymi ¢inmi. Vydanie bude podliehat
podmienkam stanovenym v pravnom poriadku doziadaného Statu.

Staty, zmluvné strany, ktoré nepodmieniuji vydavanie existenciou zmluvy,
budu povazovat také trestné¢ Ciny za trestné Ciny podliehajuce vzijomnému
vydavaniu v zavislosti od podmienok stanovenych v pravnom poriadku doziadaného
Statu.

Na ucely vydavania medzi Statmi, zmluvnymi stranami, buda také trestné ciny
posudzované tak, akoby boli spachané nielen na mieste, kde k nim doslo, ale aj na
uzemi Statov, od ktorych sa pozaduje stanovenie ich sudnej pravomoci v sulade
s ¢lankom 4.

Ak je ziadost o vydanie predlozena v suvislosti s trestnym ¢inom uvedenym
v Clanku 3 ods. 1 a ak doziadany Stat, zmluvna strana, od ktorého sa vydanie
pozaduje, nechce vydat’ alebo nevyda pachatela z dovodu jeho Statnej prislusnosti,
podnikne tento Stat prislusSné opatrenia na predlozenie tohto pripadu
kompetentnym organom na trestné stihanie.



Clanok 6

1. Staty, zmluvné strany, si vzadjomne poskytnii najvy3siu mieru pomoci v stvislosti
s vySetrovanim alebo s trestnym konanim, alebo s konanim o extradicii zacatym
vo veci trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 vratane pomoci pri ziskavani
dokazov potrebnych pre konanie, ktoré¢ maju k dispozicii.

2. Staty, zmluvné strany, budd vykonavat svoje povinnosti podla odseku 1 tohto
¢lanku v sulade so vSetkymi zmluvami alebo s inymi dohodami o vzajomnej
pravnej pomoci, ktoré mozu mat navzdjom uzavreté. Ak také zmluvy alebo
dohody neexistuju, poskytnu si $taty, zmluvné strany, vzdjomnu pomoc v sulade
s ich vnutrostatnou legislativou.

Clanok 7

Staty, zmluvné strany, na zéklade ustanoveni svojho vnutrostatneho prava

a)

prijmt podla potreby opatrenia na zhabanie a konfiskaciu

1) tovaru, akym st materialy, majetok alebo iné prostriedky pouzité na
spachanie alebo umoznenie spachania trestnych ¢inov podl'a tohto protokolu,
i1) prijmov ziskanych z takych trestnych ¢inov,

b)

c)

splnia ~ poziadavky iného  S$tdtu, zmluvnej  strany, na zhabanie
a konfiSkaciu tovaru alebo prijmov uvedenych v bode a) 1),

prijmi opatrenia zamerané na docasné alebo trvalé uzavretie priestorov
pouzitych na spachanie takych trestnych ¢inov.

Clanok 8

1. Staty, zmluvné strany, prijmi vhodné opatrenia na ochranu prav a zaujmov
detskych obeti skutkov zakézanych podla tohto protokolu vo vSetkych etapach
trestnopravneho konania najmé tym, ze:

a)

b)

g)

uznaju zranitel'nost’ detskych obeti a postupy prispdsobia tak, aby sa
zohl'adnili ich osobitné potreby vratane ich osobitnych potrieb ako
svedkov,

budi informovat detské obete o ich pravach, ich tlohe a rozsahu,
o ¢asovom plane a vyvoji konania, ako aj o stave ich pripadov,

umoznia prezentaciu a zohladnenie ndzorov, potrieb a obav  detskych
obeti pri konaniach, ktoré¢ maji dosah na ich osobné zaujmy, sposobom,
ktory je v sulade s procedurdlnymi pravidlami vnutroStatnej legislativy,
poskytnu detskym obetiam primerané podporné sluzby pocas celého
pravneho procesu,

poskytnu primeranu ochranu sukromia a identity detskych obeti  a prijmu
opatrenia v sulade s  vnutroStatnou legislativou na zamedzenie
rozSirovania informacii, ktoré by mohli viest k identifikacii detskych
obeti,

v pripade potreby zabezpecia ochranu detskych obeti, ako aj ich rodin
a svedkov vystupujucich v ich mene pred zastraSovanim a odplatou,
predidu zbytocnym odkladom pri rieSeni pripadov a pri plneni  stdnych
prikazov alebo rozhodnuti o odSkodneni detskych obeti.



Staty, zmluvné strany, zabezpecia, aby neistota, pokial’ ide o skuto¢ny vek obeti,
nebrdnila  zacatiu trestného vySetrovania vritane vySetrovania zameraného
na zistenie veku obete.

Staty, zmluvné strany, zabezpedia, aby pri zaobchadzani s detmi, ktoré si
obetami trestnych c¢inov opisanych v tomto protokole, vychadzal trestnopravny
systém predovsetkym z hl'adiska ochrany zaujmov diet’at’a.

Staty, zmluvné strany, prijmi opatrenia na zabezpedenie primeraného zaskolenia
0sOb, ktoré pracuju s obetami trestnych ¢inov zakdzanych podla  tohto
protokolu, formou S$pecifickych pravnych a psychologickych sSkoleni.

Staty, zmluvné strany, prijmii v relevantnych pripadoch opatrenia na ochranu
bezpeCnosti a  bezthonnosti 0s6b,  pripadne organizacii  podielajicich
sa na prevencii, pripadne ochrane a rehabilitacii obeti takych trestnych ¢inov.

Ziadne z ustanoveni tohto ¢lanku sa nebude interpretovat’ tak, aby branilo
uplatneniu prav alebo poruSovalo prava obvinenych na spravodlivé a nestranné
stdne konanie.

Clanok 9

Staty, zmluvné strany, prijma alebo posilnia, zaveda a budu roz§irovat’ zékony,
administrativne opatrenia, socidlnu politiku a programy na zabranenie trestnym
¢inom uvedenym v tomto protokole. Mimoriadna pozornost' sa bude venovat
ochrane deti, ktoré s osobitne bezbranné voc¢i takym ¢inom.

Staty, zmluvné strany, budu posiliiovat’ povedomie $irokej verejnosti vratane deti
o preventivnych opatreniach a skodlivych vplyvoch trestnych ¢inov uvedenych
v tomto protokole prostrednictvom informacii poskytovanych vSetkymi
vhodnymi prostriedkami,  vzdelavanim a  Skolenim. Pri  plneni svojich
povinnosti podl'a tohto Clanku budi Staty, zmluvné strany, nabadat’ k ucasti
verejnosti a predovSetkym deti a detskych obeti na takychto informaciach,
vzdelavacich a Skoliacich programoch aj na medzinarodnej Grovni.

Staty, zmluvné strany, prijmd vietky mozné opatrenia s cielom zabezpegit
kazdi vhodnt pomoc obetiam takych trestnych ¢inov vratane ich plnej socialnej
reintegracie a ich plného fyzického a psychického zotavenia.

Staty, zmluvné strany, zabezpedia, aby vietky detské obete kazdého z trestnych
¢inov uvedenych v tomto protokole mali bez diskriminécie pristup k primeranym
postupom pri domédhani sa odSkodnenia za Skody sposobené pravne zodpovednymi
osobami.

Staty, zmluvné strany, prijmi primerané opatrenia na ucely uc¢inného zabranenia
vyrobe a rozSirovaniu materidlov propagujucich trestné ¢iny uvedené v tomto
protokole.



Clanok 10

1. Staty, zmluvné strany, podnikni vsetky potrebné kroky na posilnenie

medzinarodnej spoluprace formou mnohostrannych, regionalnych
a dvojstrannych dohdd o predchadzani, odhalovani, vySetrovani, trestnom stihani
a potrestani 0s0b zodpovednych za Ciny suavisiace s predajom deti, detskou
prostiticiou, detskou pornografiou a detskou  sexualnou turistikou. Staty,
zmluvné strany, budi takisto podporovat  medzindrodni  spolupracu
a koordinaciu medzi svojimi organmi, narodnymi a medzinarodnymi
mimovladnymi organizéciami a medzindrodnymi organizaciami.

. Staty, zmluvné strany, budi podporovat medzinarodni spolupracu na pomoc

detskym obetiam pri ich fyzickom a psychickom zotaveni, socidlnej reintegracii
a repatriacii.

. Staty,  zmluvné strany, budi podporovat  posiliiovanie medzindrodne;

spoluprace v zdujme rieSenia pri¢in prispievajucich k zranitelnosti deti formou
predaja deti, detskej prostiticie, detskej pornografie a detskej sexudlnej turistiky,
akymi st napriklad chudoba a nedostatocny rozvoj.

Staty, zmluvné strany, ktoré na to majia podmienky, poskytni finanénu, technicki
alebo ini pomoc prostrednictvom existujucich mnohostrannych, regiondlnych

a dvojstrannych alebo inych programov.

Clanok 11

V tomto protokole ni¢ neovplyvni akékol'vek ustanovenie, ktoré je  priaznivejSie
na realizaciu prav dietata a ktoré sa moze nachadzat’

1.

a) vo vnutrostatnej legislative Statu, zmluvnej strany,
b) v medzindrodnom prave platnom v danom State.

Clanok 12

Kazdy S§tat, zmluvna strana, predlozi do dvoch rokov po nadobudnuti platnosti
tohto protokolu pre tento Stat, zmluvnu stranu, spravu Vyboru pre prava dietata
s podrobnymi informaciami o opatreniach prijatych na implementaciu
ustanoveni tohto protokolu.

Po predlozeni tejto podrobnej spravy zahrnie kazdy Stat, zmluvna strana, do sprav
predkladanych Vyboru pre prava dietata podla c¢lanku 44 dohovoru vsetky
d’alSie informacie tykajice sa implementacie tohto protokolu. Ostatné Staty,
zmluvné strany protokolu, buda predkladat’ spravu raz za pat’ rokov.

Vybor pre prava dietata méze vyzadovat od Statov, zmluvnych stran, dalSie
informacie tykajuce sa implementécie ustanoveni tohto protokolu.



1.

Clanok 13

Tento protokol je otvoreny na podpis pre kazdy Stat, ktory je zmluvnou stranou
dohovoru alebo ho podpisal.

Tento protokol podliecha ratifikdcii a je otvoreny na pristipenie pre
ktorykol'vek S§tat, ktory je zmluvnou stranou dohovoru alebo ho podpisal.
Ratifikacné listiny alebo listiny o pristupe buda uloZené u generdlneho tajomnika
OSN.

Clanok 14

. Tento protokol nadobudne platnost’ tri mesiace po ulozeni desiatej ratifikacnej

listiny alebo listiny o pristipeni.

. Pre kazdy $tat, ktory tento protokol ratifikuje alebo ktory pristipi k tomuto

protokolu po nadobudnuti jeho platnosti, nadobudne tento protokol platnost’
jeden mesiac po dni uloZenia jeho vlastnej ratifikacnej listiny alebo listiny
o0 pristupe.

Clanok 15

Kazdy §tat, zmluvna strana, moze kedykol'vek vypovedat’ tento protokol pisomnym
oznamenim generdlnemu tajomnikovi OSN, ktory bude o tom nasledne
informovat’ ostatné Staty, zmluvné strany dohovoru, a vSetky Staty, ktoré
dohovor podpisali. Vypoved nadobudne ucinnost’ jeden rok po doruceni tohto
oznamenia generadlnemu tajomnikovi OSN.

Taka vypoved nebude mat za nasledok oslobodenie Statu, zmluvnej strany,
od zavidzkov podla tohto protokolu vo vztahu k akémukol'vek trestnému cinu,
ku ktorému ddjde predo dnom ucinnosti vypovede. Takisto taka vypoved
ziadnym spdsobom nebrani pokracovat’ v posudzovani akejkol'vek zalezitosti,
ktoru uz Vybor zvazoval predo diiom nadobudnutia u¢innosti tejto vypovede.

Clanok 16

Kazdy stat, zmluvnd strana, méze navrhniat zmenu a predlozit’ ju generalnemu
tajomnikovi OSN. Generédlny tajomnik OSN nasledne ozndmi navrhovani zmenu
Statom, zmluvnym strandm, so ziadostou, aby sa vyjadrili, ¢i s za zvolanie
konferencie $tatov, zmluvnych stran, na ucely postidenia a rozhodnutia o navrhoch.
Ak do Styroch mesiacov od datumu takého oznamenia bude najmenej jedna tretina
Statov, zmluvnych strdn, za zvolanie takejto konferencie, zvold ju generalny
tajomnik OSN pod zastitou OSN. Kazdd zmena prijatd viacSinou Statov,
zmluvnych stran, pritomnych a hlasujucich na konferencii, bude predlozena
na schvalenie Valnému zhromaZzdeniu OSN.

Zmena prijatd v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku nadobudne platnost’ po jej
schvaleni Valnym zhromazdenim OSN a po jej prijati dvojtretinovou vicSinou
Statov, zmluvnych stran.



Po nadobudnuti platnosti zmeny sa tato stava zdvdznou pre tie Staty, zmluvné
strany, ktoré ju prijali, priCom ostatné Staty, zmluvné strany, s nad’alej viazané
ustanoveniami tohto protokolu a vSetkymi jeho predchddzajicimi zmenami, ktoré
prijali.

Clanok 17

Tento protokol, ktorého text v arabline, Cinstine, anglictine, francuzstine,
rustine a Spaniel¢ine je rovnako autenticky, bude uloZeny v archivoch OSN.
Generalny tajomnik OSN rozosle overené vytlacky tohto protokolu vsetkym
Stditom, zmluvnym stranam dohovoru, a vSetkym S$tatom, ktoré tento dohovor
podpisali.



